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OIL BURNERS AND OIL-FIRED HOT WATER HEATERS

BRULEURS ET CHAUFFE-EAU AU MAZOUT

SEPTEMBER - 1970 - SEPTEMBRE
Factory Shipments and Value of 0il Burners and QOil-Fired Hot Water Heaters

Expéditions des usines et valeur des briileurs et des chauffe-eau au mazout
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shipped F_’ =
y - Valeur totale
Expéditions gl sl
b -- b
September -- Septembre BEESEE FHEse SRk ae
0il burners -- Brdleurs au mazout
Range type -- de cuisiniére .......... X x
. Under 2.5 gallons per hour for light fuel oil --
Moins de 2.5 gallons 1'heure, au mazout léger ..... 12,105 753,136
2.5 gallons per hour to 6 gallons per hour for light
fuel oil -- De 2.5 gallons 3 6 gallons 1'heure, au
mazout léger ............. e D o0 O a0 Q00 oo B 243 25,296
Over 6 gallons per hour for light fuel oil -- Plus de
6 gallons 1'heure, au mazout léger .....covcnveenne X X
Heavy oil burners designed for No. 5 and No. 6 fuel
oil -- BrQleurs prévus pour le mazout lourd n® 5 et
NOR6] . Brorrerere « JoraermeEeTe > « GEEFSTR Sfolls) Mo omareie orn o G005 000 S - -
Total ........ R EE LR it T a s e et 12,594 831,761
0il-fired water heaters -- Chauffe-eau au mazout
30 gallon size -- Capacité de 30 gallons .......c..v. 4,096 731,374
50 " .- i " 50 ¢ -1 IEE TEE X x
70 " " -- " 70 & - ST Do, O x X
TAEAN! Wi overciciois Molokeisio » suvionesossusioisiohofole sbielenelesoiskelelofayel- STt 4,543 836,864

See footnote(s) on page 2. -- Voir renvoi(s) & la page 2.
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Factory Shipments and Value of ‘0il Burners and 0il-Fired Hot Water Heaters - Concluded

Expéditions des usines et valeur des briileur et des chauffe-eau au mazout - fin

Unics SR pezy
shipped ? 4
= = Valeur totale
Expéditions départ usine
number -- nombre dollars
Year to date -- Total cumulatif
0il burners -- Br@leurs au mazout
RERPER e EETH R culsinleTe. codvveidoddoieatidlessnes x X
Under 2.5 gallons per hour for light fuel oil --
Moins de 2.5 gallons 1'heure, au mazout léger ..... 50,694 3,226,083
2.5 gallons per hour to 6 gallons per hour for light
fuel oil -- De 2.5 gallons 2 6 gallons 1'heure, au
AR e JTERIE. T ofeie & 5% § apers 3 Aokt BNkl o svojed o te¥ess & 2,041(1) 177,901 (1)
Over 6 gallons per hour for light fuel oil -- Plus
de gallons 1'heure, au mazout 1éger ......veevevess X X
Heavy oil burners designed for No. 5 and No., 6 fuel
0il -- Broleurs prévus pour le mazout lourd n® 5 et
et SRR G S et o TG ST Sl e R el etele = -
IOEalE S sl nt . oL A 3% GOC I .0 o hinbiDe IO 0 0 T ST 000 54,136 (1) 3,638,133(1)
Oil-fired water heaters -- Chauffe-eau au mazout
30 gallon size -- Capacité de 30 gallons ....... oW e 28,886 5,190,115
E ol B " " =50 Y Pyt M. X X
gar v/ -- 1 "o70 " awons MineRe) 3 SRS X x
TqEall o z.." 3 S overarets o » varere s YL Toxs o o TR — 31,982 5,955,269
(1) Includes revisions for year to date. -- Comprend les révisions de 1'année & ce jour.
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des

dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

Note: This report reflects the experience of Nota:

the respondent firms listed in the
December report, plus any deletions or
additions since then., Changes this
month:

NIL

Commodity coverage is approximately
100%.

Le présent rapport traduit l'activité des
entreprises répondantes émumérées dans la
livraison de décembre, compte tenu des sup-
pressions et des additions. Changement ce

mols-ci:

Le champ d’observation est A prés de
100 p. 100 de la production.




